
  


  
    
  


  
    Caïm neix de la necessitat imperiosa de l’autor de donar un cop de puny sobra la taula. De proclamar ben alt i amb veu irada que la insolidaritat, l’excés de poder, el fanatisme, la humiliació, el racisme i tantes altres negacions de la llibertat i del benestar moral de les persones destrueix la humanitat d’una manera irrevocable.
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  Desde la Antigüedad hasta nuestros días existe un denominador común en el hombre: la crueldad.


  JULIO RAMÓN RIBEYRO,
 Prosas apátridas


  ADVERTIMENT


  L’autor recomanaria que, en llegir aquest llibre, el lector se servís de la música del Rèquiem de Johannes Ockeghem per cercar, en la seva companyia, el consol de la puresa.


  L’ILLOT EXPLORAT


  Endinsar-se en un llibre com Caïm requereix saber quelcom del seu autor i del seu concepte de poesia. Josep-Ramon Bach (Sabadell, 1946) poeta —però també narrador i dramaturg— ha dit en alguna ocasió que la poesia el fa ser valent i li dóna força per a viure. També ha afirmat que l’impuls més útil per a escriure és la intuïció, més que l’intel·lecte, que mai no s’ha d’oblidar l’instint i que s’ha d’acceptar la sorpresa com un fet enriquidor de la vida i de l’escriptura. Tota una declaració d’uns principis que no són moda, precisament, en aquesta segona dècada del segle XXI, però que s’emparen en més d’una dotzena de textos publicats des dels anys setanta del segle passat i en un llenguatge que subverteix la lògica de la quotidianitat i vol posar de manifest l’imperceptible.


  Aquesta força per a viure que Bach s’autoreclama, aquesta lluita contra el sofriment en un món tan difícil d’entendre, vol que sigui compartida pel lector i, per tant, procura ser molt intel·ligible i que la ruptura del llenguatge que el text poètic comporta serveixi per a despertar noves idees i imatges en el lector i no pas per a enfosquir el text propi, que el poeta desitja net i comprensible.


  Com decideix Josep-Ramon Bach crear un text i de quina forma s’hi acara? La seva decisió és més profunda que una pulsió personal o una esperança en el gaudi de l’escriptura, perquè, lluny de l’afany d’elaborar idees dins d’una torre d’ivori, Bach cerca la diafanitat i l’altruisme per expressar els seus conceptes i per crear, també, una xarxa d’entesa, de complicitat i de solidaritat amb els lectors. Presa la resolució de gestar, recorre al llenguatge poètic perquè és l’instrument que domina, però de semblant manera hauria pogut expressar-se per mitjà de la plàstica o del cinema, si hagués tingut una altra formació. Perquè en l’obra de Bach l’important és la idea; la forma està al servei d’aquesta idea, malgrat que l’amoixi i s’esmerci a polir-la i enriquir-la contínuament. Dit d’altra manera, Bach no és un entremaliat investigador o teoritzador del llenguatge; no es complau cercant-ne l’essència o destil·lant-ne aiguardents concentrats de sabor unidimensional, sinó pouant-ne vins generosos, aptes per a ser compartits en taules rodones i abundants; el fa servir com el pagès l’aixada, per remoure la terra i plantar-hi la llavor. Per ell el poema és un giny construït amb l’exclusiva intenció de penetrar la ment del lector. Una vegada vaig dir d’ell que era un illot solitari dins la poètica catalana; avui, aquest illot cada vegada és més explorat, especialment pels joves lectors i escriptors.


  Caïm és un crit. Un crit d’angoixa i de revolta davant la crueltat humana. Un clam contra la violència, el fanatisme, el poder absolut i la insolidaritat, i un turmentat al·legat contra la indiferència: «Ploro de ràbia/ en saber-me ja immune/ al dolor de cada dia». No és un poemari, sinó un únic poema que té per escenari el món on es desenvolupa un drama i per on transcorre un viacrucis de cinquanta-cinc estacions, cada una de les quals retolada també amb una pintura. Gràcies a aquesta duplicitat de títol i d’imatge visual, el poema s’esforça a evidenciar que ha nascut de la crua realitat i no, com acostuma a fer l’autor, de l’imaginari. Hi ha en aquest poema ressons de la Commedia, «Usurers/ de llengua fina/ i braços de llaç escorredor/ que asfixieu el món/ en nom dels negocis,/ que el poble us condemni/ a la pena de viure lligats/ dins un sac de monedes». I també ecos wildians de la profunda tristor de The Ballad of Reading Gaol, «La misèria s’escola/ per les ferides del drama/ i, com la brossa, desaigua/ als abocadors de la gana».


  Caïm és un text actual, sòlid i d’abast universal. Es deixa llegir i es fa entendre en qualsevol país o llengua. No té pretensions redemptores: és una denúncia apassionada. Llegir-lo serà segurament incòmode i molest per als qui s’hi veuran reflectits o còmplices; i serà ignorat pels que viuen engrescats en la futilitat del Twitter, del Facebook o dels blogs autocomplaents. És un poema sense bàlsam, però d’un contingut profundament ètic, que hauria de colpir els que sempre en parlen (de l’ètica) sense practicar-la. Malgrat tot, deixa entreveure una certa confiança: «Avui que la ràbia/ va de bracet/ amb la malenconia/ i que sento com els mots/ han pres la lleugeresa/ de l’instint i les ganes/ de viure, avui, tinc/ un altre llibre per escriure/ i un amor per conquerir./ I l’esperança/ d’una nova mirada».


  Caïm expressa la indignació contemporània. Per l’engany del discurs públic: «Paraula de serp/ que romp la drecera/ i emmetzina el camí». Per la impunitat: «Cavaller/ sense escrúpols/ que, amb giny, evites/ la presó més sòrdida/ i la vergonya pública». Per la desesperança: «Més enllà, amics meus,/ no hi haurà res». Però, malgrat tot, la pervivència de la paraula ens salvarà: «Ni la daga assassina/ del traïdor Caïm/ posarà fi al poema».


  MANUEL COSTA FERNÁNDEZ


  CAPÇALERA


  EPÍSTOLA AL MÓN CONTEMPORANI


  Heus aquí aquest fòssil. Un home ensinistrat per la pietat i el dubte, que de la moral n’ha fet costum i de la fatiga, paraula.


  Heus aquí una relíquia, que tal vegada no ha existit mai. Un home lliure, que pugna per fer-se un lloc en la incerta estela del record.


  Heus aquí la imatge del vostre odi. Un fill del treball, que ha subvertit les cavernes. Un home constant, que ha après a lluitar amb coratge contra els excessos del diner. Uns ulls esclafats, que s’han declarat en desacord amb una vida falsejada pel fanatisme i la intolerància.


  Heus aquí el vostre cadàver, un home senzill que la destrucció ha fet fort. Un indigne habitant del vostre permanent fracàs. Un fòssil sagnant, que us maleeix els ossos!


  CAÏM


  CAPTAIRE


  DIBUIX A LLAPIS NEGRE SOBRE CARTRÓ VELL


  De genolls,


  demano almoina.


  Mentre el món,


  atrafegat, s’escola


  pels bulevards de la blasfèmia


  amb els ulls closos


  i el pas amatent.


  Sóc un home breu


  amb un mirall a les mans.


  CANÍBALS


  PINTURA A LA SANG SOBRE PAPER DE VIDRE


  Devoreu amors


  i manlleveu tendreses.


  Amb ullals de fam


  i urpes de ferro


  destrosseu cossos


  i embeneu els ulls.


  Enfonseu el punyal


  del vostre imperi


  al pubis ardent


  de cada nou desig.


  I, com salvatges,


  anelleu el plaer


  a l’extrem més cruel.


  Sou mestres del suplici,


  de nervis crispats


  i sangtraït permanent.


  DESASTRE


  PINTURA TATUADA SOBRE PELL HUMANA


  Si abans hi havia el goig,


  avui hi queda la pena.


  Si abans els mots naixien clars,


  avui són fills de l’almoina.


  Si abans la vida enlluernava,


  avui els versos necròfags


  saluden un món en ruïnes.


  DOLOR


  COMPOSICIÓ AMB CLAUS ROVELLATS SOBRE FUSTA DE ROURE


  Amb pupil·la d’espines


  i cristal·lí de sal,


  esclato en plors pel món


  i les seves criatures.


  I cap llàgrima meva


  no cerca la compassió,


  ni clama per la memòria.


  Ploro de ràbia


  en saber-me ja immune


  al dolor de cada dia.


  FRUITA


  NATURA MORTA SOBRE TELA BRUTA


  Cossos amb ànima de cargol


  i ulls de sargantana


  sobre l’arena tòrrida


  d’un món fet desert,


  com fruita podrida


  que ha caigut exhausta


  de l’arbre de la mort.


  Cossos retorçats


  per la ira del poder


  que, amb ferro roent,


  porten a la pell


  la marca de la tragèdia.


  Carn desbocada


  com cavall amb flagell


  que, en fugir del dolor,


  cau al pou del turment.


  Cossos que un dia


  varen ser humans.


  AGONIA


  PINTURA NEGRA SOBRE LLIT D’HOSPITAL


  Un sol d’hivern omple


  de vida la petita cambra.


  Immòbil al llit,


  l’hoste pren la drecera


  d’un llarg viatge imprecís


  que l’ha de dur a l’extermini.


  El seu alè dubitatiu


  pren forma d’idioma sibilant.


  Un xiulet anguniós


  modula una espera dramàtica,


  com si la manxa del desig


  manés avivar el ritme de l’aire.


  I tot, tot es desintegra


  amb alarmant celeritat.


  SOGA


  ESTAMPA GRAVADA SOBRE MIRALL


  Cap arrencat d’un cos


  culpable de ser contrari,


  on ara les formigues


  han fet el niu.


  Soga de llei


  que uneixes poders


  i enerves l’odi.


  La mort com a distracció


  mentre tanques el puny


  i dónes la mà.


  TRAÏDORIA


  FOTOGRAFIA VELADA SOBRE PAPER D’ALUMINI


  Punyal que voles


  en la nit silenciosa,


  que trobes cor


  a la casa del feble


  i espatlla dura


  a la mansió del ric,


  ¿per què, si vas néixer


  a l’enclusa del ferrer,


  ara vius amagat


  a l’infern de les brases?


  AMALGAMA


  RADIOGRAFIA AMB ACOTACIONS FETES AMB TINTA XINESA


  Ossera


  que la traïdoria


  va fer clandestina.


  Cadàvers robats


  al dol punyent


  de casa nostra.


  Terra fèrtil


  on creix l’olivera,


  ¿fins quan l’odi


  i les pistoles


  no rebran en pau


  el bes de la fossa?


  DIONEA


  APUNT AL NATURAL SOBRE PAPER PAUTAT D’UN QUADERN DE CAMP


  Fulles aplatades i dobles,


  de frontissa tensa


  i dentadura sana


  que, en sentir el fregadís


  d’un cos estrany,


  tanqueu el cancell dels morts


  amb un bes etern.


  Oh planta


  d’ennuegades arrels


  que la fam t’ha acuitat


  a imitar els botxins.


  ¿Quina humana ferotgia


  ha empeltat en el teu cos


  el deliri de la sang?


  PARAULES


  PINTURA GESTUAL SOBRE FREGADÍS BLAU MARÍ


  Paraula de serp


  que romp la drecera


  i emmetzina el camí.


  Paraula llorda


  que enyora la infàmia


  i desembeina el punyal.


  Paraula roent


  que nega l’amor viu


  i encén la discòrdia.


  Paraula de cranc


  que governa el món


  i retarda la farsa.


  MUR


  GRAVAT A PUNTA SECA


  Sobre la pedra,


  la verola ha gravat


  el rerefons de la massacre.


  Impactes de plom


  que dibuixen punts de dolor,


  crivellen la vida


  i rompen cossos anònims


  amb acarnissament i tortura.


  Cicatrius d’una infàmia.


  Memòria permanent


  de la traïdoria humana.


  LA MORT


  PINTURA A L’OLI SOBRE PAPER MULLAT


  L’estrall d’una mort


  vestida de pregària


  va envair les parades


  del vell mercat


  i la fruita madura.


  Amb orgull,


  ella va llegir


  la lletra dels déus


  i la fragilitat dels homes.


  I, en fer-se metralla,


  va donar forma de ploma


  als cossos exhausts.


  Després,


  amb bocins d’amor


  i penyores de futur,


  va escriure a l’aire


  la brevetat dels dies.


  ERM


  PINTURA ACRÍLICA SOBRE FUSTA CORCADA


  Territori


  calcinat pel foc


  d’una tempesta humana,


  on no creixen flors


  ni fan niu les àligues.


  Parany dels desarrelats


  que veuen en la terra seca


  un lloc amic on morir.


  Cendra viva dels vençuts,


  dels que un dia


  van ser dignes habitants


  d’un món de gelosia.


  Desolació i plany


  per una terra de ningú.


  ARIDESA


  ESBÓS AMB GUIX SOBRE PISSARRA


  La branca enyora l’ocell


  i la papallona, l’aire.


  La terra demana sol


  i la fruita mor amb l’abella.


  El foc repica el timbal


  i les cendres espolsen la lluna.


  I sota un muntell gegantí,


  l’escarabat amenaça de viure.


  TIRANIA


  ESMALT SOBRE TAPA DE VÀTER


  El salvatge destructor


  que amb pols ferm


  anorrea un país


  o devasta una illa,


  que amb musell de toixó


  i urpes de venjança


  cava la fossa del no-res


  amb la malícia del llumí


  i la força de la pólvora,


  que extermina cors


  i entenebra naufragis,


  que troba el sentit més pervers


  en la sentor de la sang


  i en el dolor de la pèrdua,


  que devasta per plaer


  i humilia per ofici.


  Tant de bo


  el propi impuls assassí


  li negui el dret


  de seguir vivint.


  CÀNDID


  GRAVAT AL CARBORÚNDUM


  Un terrabastall enorme


  li va robar la pell


  i el sentit de les paraules.


  Ara la sang li fluïa


  per damunt el cos


  i un manyoc de greix


  li omplia les natges.


  I amb els bíceps lassos


  i la boca oberta


  recitava de memòria


  les taules de multiplicar.


  I en acabar-les,


  com un autòmat encallat,


  repetia tothora


  que l’endemà seria un gran dia.


  ABSOLTES


  ESTAMPAT AL FOC AMB OR SOBRE SEDA BLANCA


  Cançó de trons


  per a una orella sorda.


  Lletres de pal


  per llegir la tenebra.


  Assaig de naufragi


  en un got d’aigua dolça.


  Barret de ministre


  per adornar la màscara.


  Llençols de caoba


  per passar l’hivern.


  I per anar al ball,


  camisa de coll dur


  i sabates de xarol.


  MONSTRE


  PINTURA A LA SANG SOBRE FONS NEGRE


  Bombes de foc


  com llampecs de tempesta


  proclamen la mort


  de fesomies i miralls.


  La vida s’atura


  en el llindar de l’odi


  i a cops de tragèdia


  enforma el gran monstre


  entre rius de sang


  i ossos de metralla.


  ÈXODES


  TINTA XINESA SOBRE PELL HUMANA


  Com una serp gegant,


  el tren ronsejava


  per una plana erma


  on homes i formigues


  competien per fer-se


  un lloc de fugida


  en el sostre atapeït


  del gran ofidi.


  Una multitud


  de braços caiguts


  que s’enduien la fam


  a la ciutat desitjada


  on la mort disposava


  de llits de ciment


  i barrots de ferro.


  TENEBRES


  PINTURA NEGRA SOBRE PAPER QUITRÀ


  Palpo


  els contorns de la vida


  amb dits de martell


  i passió d’escarpa


  Recomponc cossos


  amb el fang de l’instint


  i l’abecedari dels dubtes.


  Sento que tot flueix


  per les venes de la paraula.


  I amb la llibertat del fum


  ballo en l’espai del plagi


  la dansa dels mims.


  I condemno a la foguera


  el vel de l’engany


  i la metàfora tosca.


  QUÍMICA


  PINTURA A L’OLI SOBRE TELA CREMADA


  Aquell núvol de mort


  sembrava


  llavors de paràlisi


  en una terra desolada


  pel crim i la venjança.


  Lactants de coll torçat


  i cama curta


  s’amorraven a pits


  de sang coagulada


  com vampirs al capvespre.


  I en saber-se absents


  del pastís de la vida


  clamaven desesperadament


  per una nova mare.


  CRUELTAT


  AIGUAFORT SOBRE UNA FULLA DE FERRO ROVELLAT


  Amb les tenalles


  li arrancaren les ungles.


  Nu sobre el poltre


  s’esforçava,


  sota amenaça de mort,


  per mantenir-se dret.


  I a cada nova volta


  de l’engranatge,


  els ossos predicaven


  el sermó de l’emigrant


  i la fi de tota tirania.


  ORFES


  COMPOSICIÓ FORMAL AMB RESTES DE MATERIALS DE REBUIG


  Infants


  d’amor decapitat


  i lliurats a misèria,


  sota llei de rates


  en clavegueres indignes,


  emulen el misteri


  de viure de la gana.


  En ciutats verinoses


  i mirades de plata


  com hostes del silenci


  proclamen la tragèdia


  d’un món sense memòria.


  Infants nafrats


  pel sermó del desvari.


  JURAMENT


  PINTURA A L’AIGUADA SOBRE UN LLIBRE DE VERSOS


  Usurers


  de llengua fina


  i braços de llaç escorredor


  que asfixieu el món


  en nom dels negocis,


  que el poble us condemni


  a la pena de viure lligats


  dins un sac de monedes.


  PARADÍS


  PINTURA AMB PIGMENTS NATURALS A LA SORRA FINA


  Illa dels naufragis


  on l’oceà escombra


  el desig dels homes.


  Casa dels poetes


  que troben en la solitud


  el cuir de la pestilència.


  Pàries de carrer estret


  i almoina fàcil


  a la platja del somni.


  Pirates d’ull tapat


  i cor de llimona.


  Assassins del misteri


  amb iots infernals


  i viandes de tigre.


  Balcona on el mar vell


  reposa.


  DROGA


  DIBUIX AMB RETOLADOR SOBRE PAPERINA DE PLÀSTIC


  Nàufrag de la mar brava


  que sents


  el rellotge del sofriment


  quan s’acosta l’hora.


  Projecte de difunt


  amb passos de gegant


  i pell de gallina.


  Cara de sagristà


  i peus de ferro roent


  entre els carrers d’un món


  que cau desfet


  com un bloc de gel.


  Braç de xeringa infectada.


  Maleït somni impossible.


  Maleïda paüra.


  DESPROPÒSITS


  DIBUIX AMB GUIXOS DE COLORS SOBRE LLAMBORDES


  L’insult de l’almoina


  i el tir a la nuca.


  La misèria s’escola


  per les ferides del drama


  i, com la brossa, desaigua


  als abocadors de la gana.


  No hi ha lleis


  que reparteixin la riquesa


  ni condemna segura


  per castigar-ne l’abús.


  Per carrers de terra negra,


  els captaires reclamen


  unes monedes de coure


  per una ampolla de vi.


  I, sota la nit més llòbrega,


  esperen amb ànsia


  que una mà generosa


  els liquidi de cop.


  VIETNAM


  NATURA MORTA FILMADA EN BLANC I NEGRE


  A l’horitzó, el foc


  emula les muntanyes


  mentre un home forenc


  camina sol


  per una carretera llorda.


  De sobte,


  una pistola fratricida


  que li apunta el pols


  presagia una condemna.


  El cràpula inhumà


  que la sosté,


  satisfet, es rendeix


  al plaer de la sang


  i prem el gallet


  amb altivesa extrema.


  Aquell camperol


  d’ulls de no mirar enlloc


  i expressió vençuda


  es desploma


  davant l’espectacle silenciós


  de la humana hipocresia.


  HISTÒRIA


  SIS CROMOS IMPRESOS SOBRE PAPER CUIXÉ


  Passos comptats


  per una posada en escena


  de dos cavallers


  que salven l’honor


  a cops de pistola.


  Foguera de Déu


  que purifica els pecats


  i restitueix la fe


  d’una religió mordaç


  que viu del turment.


  Desvari del seny


  que, amb un crit viu,


  adorm l’argument


  i amaga la clau


  d’un pany sense zel.


  Braó desfermat


  que mira l’enemic


  com si fos de vellut


  i que, amb guants de sac,


  el deixa mort.


  Carrilada fonda


  del tombarell de la mort


  que, amb pas incisiu,


  obre camí de talp


  pels atrinxerats combatents.


  Làmines acolorides


  d’un temps tan antic


  com la mort d’avui dia.


  Exemples morals


  de la crueltat humana.


  MASSACRE


  PINTURA A L’OLI SOBRE UNA BOSSA D’ESCOMBRARIES


  Fetor de cossos mutilats


  per la mà sanguinària


  del gran assassí.


  Carnum que besa l’oblit


  en una fossa oberta


  a mercè dels carronyers.


  Pobles sense perfum


  on el llessamí ha fugit


  a cercar la flaire del mar


  i la pietat de les bèsties.


  Deserts d’arenes movedisses


  on la cobejança ofega el proïsme


  i exalta la mort.


  BALANCES


  PINTURA AL FRESC SOBRE PARET MESTRA


  Tristesa de viure


  sota el cop d’una fona.


  Diana mòbil


  que la mort sempre encerta.


  Temor de ser carn tova


  a mans de la fera.


  Veus que s’escapen


  de la rapsòdia humana


  i clamen serenes


  per un món en concert.


  Braços que gronxen


  els cossos més dèbils.


  Ulls que il·luminen


  en temps de foscor.


  MEDALLÓ


  BAIX RELLEU CIRCULAR A DOBLE CARA


  Botxins de cara aspra


  i fusell d’esternut,


  que executeu enemics


  amb un tir a la nuca.


  Presoners que, a pèl


  i lligats de mans,


  presencieu amb nàusees


  com la fredor dels sicaris


  liquida els pobles.


  Per què no demaneu


  a les bèsties grosses


  que vinguin a posar ordre?


  GUERRA


  PINTURA NEGRA IMAGINÀRIA A L’ESTIL DE FRANCISCO DE GOYA


  La veu que envia la tropa


  a una mort segura.


  Els reclutes que tremen


  en abraçar el martiri.


  L’aire empudegat


  per la gangrena dels cossos.


  La sang immolada


  com a moneda de canvi.


  Dos bàndols


  i una sola frontera.


  Dos generals altius


  en idèntica ferotgia.


  Epidèmia de rancor


  en territori llòbrec.


  ESCARABATS


  DIBUIX AL CARBÓ SOBRE ARPILLERA


  Estómacs de pedra tosca


  en cossos rodons


  on la paraula


  mor devorada


  per l’amargura del fel.


  Cares de front de banyó


  i tristesa perenne.


  Cors sense bíceps.


  Sicaris camuflats


  d’estadistes de renunci.


  ESBALAÏMENT


  GRAVAT A L’AIGUAFORT SOBRE PELL DE MAGRANA


  Com el mag barroer


  que del barret de copa


  treu, asfixiat,


  el cadàver d’un conill.


  Com l’estrèpit gegantí


  que, amb voracitat


  i per sorpresa,


  deixa una ciutat


  plena d’engrunes


  i cossos bocaterrosa.


  Com un cavall salvatge


  a qui l’instint ordena


  de morir en la cursa.


  AUTORETRAT


  PINTURA INSPIRADA EN UN RETRAT SENSE TÍTOL —POSSIBLEMENT DE LUCIAN FREUD— DE FRANCIS BACON


  Una cara desfeta


  com un cabdell esfilegat


  amb urpades de carbó


  i llengües de foc


  malgasta els ulls


  i posa cremallera


  a la boca monstruosa


  del desordre.


  Sota l’aparença


  d’un vell desconegut,


  una mà cruel


  dilapida la bellesa


  més voluble.


  I, a cop calent,


  sorgeix un monstre


  sense pietat ni recel.


  PURPURI


  PINTURA INSPIRADA EN EL PAPA INOCENCIO X DE VELÁZQUEZ DE FRANCIS BACON


  On la solemnitat


  eternitza el desastre,


  el sarcasme desdibuixa


  la imatge d’un home soberg.


  Mentre el món es desfà,


  la vida digna


  amb llàgrimes ordeix


  la teranyina dels dubtes.


  I un crit esgarrifós


  proclama la inútil tirania


  de tot allò


  que resta immòbil.


  METÀFORA


  GRAVAT DE COURE IL·LUMINAT A L’AIGUADA


  Aferrissadament,


  dos cossos nus


  lluen l’esclat


  relliscós de la sang.


  S’entrebaten a mort


  i es retorcen com cocodrils


  amb la boca plena.


  Per injúries a l’honor,


  els dos amants,


  en darrer gest inútil,


  es travessen el cor


  amb el punyal


  de la misericòrdia.


  CONVULSIÓ


  PINTURA A LA CERA SOBRE UN VELL SALACOT


  El terratrèmol


  que devastà hisendes


  i esberlà el subsòl


  va destapar tombes


  i signes inequívocs


  de la mort antiga.


  Amb el sacseig,


  les entranyes escopiren


  el foc de la memòria.


  Crims passionals


  i venjances amb traïdoria.


  A cor obert,


  els esforçats arqueòlegs


  van dictar sentència.


  Una justícia erudita


  que va prendre sentit


  en els llibres d’Història.


  INFÀMIA


  PINTURA INSPIRADA EN LA SEGONA VERSIÓ DE LA PINTURA 1946, FETA EL 1971, DE FRANCIS BACON


  Antropòfag


  de corbata negra


  i armilla cordada.


  Patrici


  d’un món descarnat


  que cerca en l’elegància


  la perversió més cruel.


  Violador


  de gavardina ampla


  i barret de batre.


  Cavaller


  sense escrúpols


  que, amb giny, evites


  la presó més sòrdida


  i la vergonya pública.


  Carnisser


  de guant blanc


  i peus d’argila.


  ORACIÓ


  PINTURA AL GUAIX SOBRE PAPER BÍBLIA


  Homes de pell dura


  i cor ressec


  que, amb mà de ferro,


  domineu el món


  i ordeneu extingir-lo.


  Homes de sentiment nul


  i paraula injuriosa


  que, cruelment,


  signeu el genocidi


  i assoleu els territoris.


  Homes de sang calenta


  i punyal voladís


  que, amb la mà pròpia,


  executeu el càstig


  i magnifiqueu la tirania.


  Que el descrèdit de l’odi,


  per dignitat, us executi.


  LLIMACS


  RETRAT A L’AIGUADA SOBRE PAPER D’ESTRASSA


  Cors beneïts


  per l’ira d’un Déu


  massa cruel


  que omplen de terror


  places i carrers,


  on el brogit de la gent


  és una cançó de bressol.


  Cossos d’infants


  de ventre encongit


  i de joguina escassa


  que empastifen d’humors


  les parets de ciutat.


  Morts en nom d’un cel


  on la còlera obre ferides


  que mai més cap venjança


  no podrà guarir.


  LAMENT


  PINTURA ACRÍLICA SOBRE SUDARI


  Camino sol entre cossos


  ungits amb l’oli sagrat


  d’una olivera borda.


  M’aturo al llindar


  de la gran enyorança


  i recito poemes impius


  d’espina clavada


  i dolor permanent.


  Ai, com serà el futur,


  ara que el sol


  ha assecat els llavis


  oberts de l’amor?


  Orfe de tendresa,


  reprenc el llarg camí


  que m’ha de dur de nou


  a viure a les cavernes.


  ANATEMA


  PINTURA A LA SANG SOBRE EL SOSTRE D’UNA COVA


  Bèsties d’ullal fi


  i musell de gurmet


  als quals la vida empeny


  a proveir de carn


  el païdor i la ventrada,


  quina vergonya més cruel


  saber que els homes


  maten per pur caprici.


  Quin crim d’alta traïció


  a l’harmonia de la vida.


  Que la naturalesa guardi


  les fèrtils contrades


  per als animals salvatges


  i aparti de tot paradís


  la humana niciesa.


  VENJANÇA


  LITOGRAFIA A LA PEDRA TOSCA


  País de trons


  on el cel mai no és blau


  ni el plany no consola,


  per què tanta iniquitat


  en el lent aprenentatge?


  ¿Per què la revenja


  omple de cicatrius


  les alforges del futur?


  HAITÍ


  PINTURA A L’OLI SOBRE PEDRA PICADA


  Mentre esperem el torn


  a la densa cua de la nosa,


  un avalot sagnant


  de famèlics ganivets


  i garrots de pedra dura


  s’emporta, per sorpresa,


  la petita salvació


  de viure un dia més


  l’indomable desordre.


  Amb l’estómac buit


  i el cor fet engrunes


  sortim, sense sort ni esma,


  a la recerca d’un mos


  que ens allargui l’agonia.


  Un mos per un instant


  d’una vida sense argument.


  La mort en silenci


  per inanició i asfíxia.


  MALEDICCIÓ


  PINTURA A L’ESPRAI NEGRE SOBRE PARET ESCANTELLADA


  Bèsties de braç


  en cabestrell


  i ferum de naftalina


  que imiteu el joc


  d’una tirania mordaç,


  que la vida us negui


  la tendresa dels homes.


  COMIAT


  GRAVAT AMB PUNXÓ SOBRE EL VIDRE D’UNA FINESTRA DE TREN


  N’estic fins al coll


  d’escriure versos


  d’un món desnonat


  on viuen màrtirs


  en permanent suplici.


  Tinc el bot ple


  d’aquest món de sacrílegs


  que violen la vida


  i exclouen el somni.


  Desenganyat de salvar


  paranys malèvols


  i de construir poemes


  on tot sembla possible.


  Cuit de no ser jo mateix,


  de ser la veu atònita


  d’un món que es desfà


  i que, inevitablement,


  s’esfuma.


  MIRACLE


  PINTURA A LA XOCOLATA NEGRA SOBRE PA DE PESSIC


  Com arbre sobre roca,


  un ploriqueig perdut


  en la runa del desastre


  alliçona els cors


  i adverteix al destí


  que res no s’acaba.


  Un infant rodó


  d’ulls de lluna fosca


  i galtes de menjar pa


  reneix de l’abisme


  amb camisa de pols


  i el propòsit de somriure.


  CAMÍ D’ENLLOC


  PINTURA DE CAVALLET A L’OLI SOBRE TELA CRUA


  Difumino paisatges


  i esfilagarso horitzons.


  Perdo els ulls


  a la capçada dels arbres


  i les mans vençudes


  em cerquen la quietud


  del foc.


  Presagio un hivern


  de neus perpètues


  i una solitud terrible


  entre cossos de gel


  i llençols de fusta.


  Sé que més enllà


  no hi haurà el consol


  de les velles paraules


  ni l’escalfor silenciosa


  de les vostres mirades.


  Més enllà, amics meus,


  no hi haurà res.


  EL POEMA


  ESCULTURA MODELADA AMB EL FANG D’UN CAMÍ PERDUT


  Ni la daga assassina


  del traïdor Caïm


  posarà fi al poema,


  ni la fona precisa


  que va desplomar Goliat


  tocarà una sola paraula.


  Els versos,


  com murs de pedra picada,


  edificaran els polsos


  de la raó i del sentiment


  i, en veu alta, diran


  el nom de la vida.


  RETRAT


  DIBUIX A LA MANERA DE PICASSO SOBRE PAPER ESMERIL


  Una epidèmia de foc


  i l’estrall de la pólvora


  van retorçar fesomies


  i amollar extremitats.


  Narius i dents


  van simular l’engany


  de viure a deshora


  entre l’orella i el front.


  La guerra va obrir


  una ferida massa profunda


  que el temps no ha sabut mai


  com tancar.


  VAMPIRS


  GRAVAT AL BURÍ SOBRE UN BITLLET DE 500 EUROS


  Taurons de maleta plena


  i cinyell d’estrènyer colls.


  Malalts del diner


  i obsessos de la impudícia


  que amb un sol cop de canell


  condemneu a la pobresa


  sense pietat ni miraments.


  Vampirs de corbata llampant,


  moguts pel deliri del poder


  i la banca de l’egoisme


  que veieu en el rebuig injust


  la sang d’una ampla sobreria.


  Maleïts carronyers


  de la humana lleugeresa.


  PROPÒSIT


  AIGUADA SOBRE COTÓ FLUIX


  Avui que la ràbia


  va de bracet


  amb la malenconia


  i que sento com els mots


  han pres la lleugeresa


  de l’instint i les ganes


  de viure, avui, tinc


  un altre llibre per escriure


  i un amor per conquerir.


  I l’esperança


  d’una nova mirada.


  CLOENDA


  NADALA


  PINTURA IMAGINÀRIA A LA MANERA DE FRANCIS BACON


  Merry Christmas


  per als desarrelats de la vida


  que miren, eixuts,


  els aparadors de la venjança


  i que, amb gest tràgic,


  maleeixen


  la hipocresia dels cors


  i l’abús de la desesperança.


  Merry Christmas


  per als condemnats a passar gana


  que veuen en l’extermini


  la font del seu futur més amable


  i que, amb plany feridor,


  preguen per allunyar de la mort


  la tropa de fills


  i l’alegria de viure.


  NOTES I ENDRECES


  Vaig escriure el primer poema d’aquest llibre (la Nadala, que fa d’epíleg) a Barcelona, el dia vint-i-quatre de desembre de 2009 com a present a Núria Grau i Jaume Ribas per la seva invitació a sopar la Nit de Nadal després d’un encontre fortuït amb l’obra inadaptada i de deformacions violentes de la realitat humana del pintor Francis Bacon, vaig emprendre, sota la seva influència, la composició de la resta de l’obra fins a donar-la per acabada a final de juliol de 2010. Vull donar les gràcies a totes i cadascuna de les persones que, d’una manera o altra, m’han aconsellat sobre algun aspecte d’aquest poemari, sobretot al mateix Jaume Ribas, i a Vicenç Altaió, Ferran Bach i Manuel Costa. També, en especial, al treball silenciós de Margarida Trias que, com sempre, ha posat seny sintàctic i morfològic allà on no n’hi havia.


  A Manuel Costa Fernández


  EPÍSTOLA AL MÓN CONTEMPORANI, escrita l’any 1992, posteriorment va sortir publicada als Papers de Versàlia, núm. Hic «que bategui com una ala», Sabadell, primavera de 2004.


  El poema AGONIA està escrit a la memòria de qui va ser un dels meus companys de feina durant més de trenta anys, en Jesús Binaja, de la Torre del Comte, a la comarca del Matarranya.


  El poema DIONEA: la Dionea és una petita planta herbàcia insectívora originària de l’Amèrica del Nord.


  


  [image: Foto de l’autor]


  
    JOSEP-RAMON BACH i NÚÑEZ (Sabadell, 15 de juny de 1946 - Barcelona, 9 de març de 2020) va ser un poeta, narrador i dramaturg català. Es va donar a conèixer per primera vegada, als 18 anys, amb un guardó aconseguit en un certamen convocat per la Secció Universitària del Cercle Sabadellès. Guanyador de nombrosos premis, al seu llibre L’ocell imperfecte va introduir el mite de Kosambi, un narrador de referents xinesos, perses, indis, àrabs i africans, que apareix en moltes de les seves obres posteriors.
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